
— έχοντας υπόψη την επιστολή του Επιτρόπου κ. Janusz Lewandowski προς τον Πρόεδρο κ. Buzek, της 9ης 
Ιουλίου 2010, 

— έχοντας υπόψη τη θέση του Συμβουλίου στο σχέδιο διορθωτικού προϋπολογισμού αριθ. 2/2010, την οποία 
καθόρισε το Συμβούλιο στις 26 Ιουλίου 2010 (12583/2010 – C7-0194/2010), 

— έχοντας υπόψη τα άρθρα 75β και 75ε του Κανονισμού του, 

— έχοντας υπόψη την έκθεση της Επιτροπής Προϋπολογισμών (A7-0240/2010), 

A. λαμβάνοντας υπόψη ότι η θέση του Συμβουλίου επί του σχεδίου διορθωτικού προϋπολογισμού αριθ. 2/2010 
περιλαμβάνει το οργανόγραμμα του Οργανισμού BEREC (Φορέας Ευρωπαϊκών Ρυθμιστικών Αρχών για τις 
Ηλεκτρονικές Επικοινωνίες), 

B. λαμβάνοντας υπόψη ότι σκοπός του σχεδίου διορθωτικού προϋπολογισμού αριθ. 2/2010 είναι να εγγράψει 
επισήμως τη δημοσιονομική αυτή προσαρμογή στον προϋπολογισμό του 2010, 

Γ. λαμβάνοντας υπόψη ότι το Συμβούλιο ενέκρινε τη θέση του στις 26 Ιουλίου 2010, 

1. λαμβάνει γνώση του σχεδίου διορθωτικού προϋπολογισμού αριθ. 2/2010· 

2. εγκρίνει τη θέση του Συμβουλίου επί του σχεδίου διορθωτικού προϋπολογισμού αριθ. 2/2010 χωρίς 
τροποποίηση και αναθέτει στον Πρόεδρό του να κηρύξει την οριστική έγκριση του διορθωτικού προϋπολογισμού 
αριθ. 3/2010 και να μεριμνήσει για τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης· 

3. αναθέτει στον Πρόεδρό του να διαβιβάσει το παρόν ψήφισμα στο Συμβούλιο και στην Επιτροπή. 

Συμφωνία μεταξύ της ΕΕ και της Ιαπωνίας σχετικά με την αμοιβαία νομική συνδρομή 
σε ποινικές υποθέσεις *** 

P7_TA(2010)0297 

Νομοθετικό ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου της 7ης Σεπτεμβρίου 2010 σχετικά με το σχέδιο 
απόφασης του Συμβουλίου για τη σύναψη της συμφωνίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της 
Ιαπωνίας σχετικά με την αμοιβαία νομική συνδρομή σε ποινικές υποθέσεις (05308/2010 – C7- 

0029/2010 – 2009/0188(NLE)) 

(2011/C 308 E/25) 

(Έγκριση) 

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, 

— έχοντας υπόψη το σχέδιο απόφασης του Συμβουλίου (05308/2010), 

— έχοντας υπόψη το σχέδιο συμφωνίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ιαπωνίας σχετικά με την 
αμοιβαία νομική συνδρομή σε ποινικές υποθέσεις (15915/2009), 

— έχοντας υπόψη την αίτηση έγκρισης που υπέβαλε το Συμβούλιο σύμφωνα με το άρθρο 82, παράγραφος 1, 
δεύτερο εδάφιο, στοιχείο δ) και το άρθρο 218, παράγραφος 6, δεύτερο εδάφιο, στοιχείο α), της Συνθήκης για 
τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης (C7-0029/2010), 

— έχοντας υπόψη το άρθρο 81 και το άρθρο 90, παράγραφος 8, του Κανονισμού του, 

— έχοντας υπόψη τη σύσταση της Επιτροπής Πολιτικών Ελευθεριών, Δικαιοσύνης και Εσωτερικών Υποθέσεων 
(A7-0209/2010),
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1. εγκρίνει τη σύναψη της συμφωνίας· 

2. αναθέτει στον Πρόεδρό του να διαβιβάσει τη θέση του Κοινοβουλίου στο Συμβούλιο, στην Επιτροπή, καθώς 
και στις κυβερνήσεις και τα κοινοβούλια των κρατών μελών και της Ιαπωνίας. 

Διμερής ρήτρα διασφάλισης της συμφωνίας ελεύθερων συναλλαγών μεταξύ της ΕΕ και 
της Κορέας ***I 

P7_TA(2010)0301 

Πρόταση κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου που αφορά την εφαρμογή της 
διμερούς ρήτρας διασφάλισης της συμφωνίας ελεύθερων συναλλαγών μεταξύ της ΕΕ και της Κορέας 

(COM(2010)0049 – C7-0025/2010 – 2010/0032(COD)) 

(2011/C 308 E/26) 

(Συνήθης νομοθετική διαδικασία: πρώτη ανάγνωση) 

Η πρόταση τροποποιήθηκε στις 7 Σεπτεμβρίου 2010 ως ακολούθως ( 1 ): 

ΚΕΙΜΕΝΟ ΠΟΥ ΠΡΟΤΕΙΝΕΙ Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΡΟΠΟΛΟΓΙΑ 

Τροπολογία 1 

Πρόταση κανονισμού 
Αιτιολογική σκέψη 3α (νέα) 

(3α) Οι εμπορικοί φραγμοί στην εγχώρια αγορά εμπορι 
κού εταίρου τείνουν να στηρίζουν τις εξαγωγές από αυτή 
την αγορά και αν στρέφονται προς την ΕΕ μπορεί να δημι 
ουργούν τις προϋποθέσεις για την εφαρμογή της ρήτρας 
διασφάλισης. 

Τροπολογία 2 

Πρόταση κανονισμού 
Αιτιολογική σκέψη 5 

(5) Το ενδεχόμενο μέτρων διασφάλισης μπορεί να εξεταστεί μόνο 
εάν το υπό εξέταση προϊόν εισάγεται στην Ένωση σε τόσο αυξημέ 
νες ποσότητες και υπό τέτοιες συνθήκες, ώστε να προκαλείται ή να 
υπάρχει κίνδυνος να προκληθεί σοβαρή ζημία στους παραγωγούς 
της Ένωσης οι οποίοι παράγουν ομοειδή ή ευθέως ανταγωνιστικά 
προϊόντα, όπως ορίζεται στο άρθρο 3.1 του κεφαλαίου 3 της 
συμφωνίας. 

(5) Το ενδεχόμενο μέτρων διασφάλισης μπορεί να εξεταστεί μόνο 
εάν το υπό εξέταση προϊόν εισάγεται στην Ένωση σε τόσο αυξημέ 
νες ποσότητες ή η σχετική οικονομική δραστηριότητα είναι 
αυξημένη σε τέτοιο βαθμό και υπό τέτοιες συνθήκες, ώστε να 
προκαλείται ή να υπάρχει κίνδυνος να προκληθεί σοβαρή ζημία 
στους παραγωγούς της Ένωσης οι οποίοι παράγουν ομοειδή ή 
ευθέως ανταγωνιστικά προϊόντα ή οικονομικές δραστηριότητες 
όπως ορίζεται στο άρθρο 3.1. του κεφαλαίου 3 της συμφωνίας. 

Τροπολογία 3 

Πρόταση κανονισμού 
Αιτιολογική σκέψη 5α (νέα) 

(5α) Σοβαρή ζημία ή κίνδυνος πρόκλησης σοβαρής 
ζημίας μπορεί να ανακύψει για τους παραγωγούς εντός 
της Ένωσης από τη μη τήρηση μεμονωμένων υποχρεώσεων 
που απορρέουν από το κεφάλαιο 13 της συμφωνίας, ιδίως 
των κοινωνικών και περιβαλλοντικών προδιαγραφών του, 
επομένως είναι επιβεβλημένη η επιβολή μέτρων διασφάλι 
σης.

EL C 308 E/98 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 20.10.2011 

( 1 ) Το θέμα αναπέμφθηκε στην αρμόδια επιτροπή, σύμφωνα με το άρθρο 57, παράγραφος 2, δεύτερο εδάφιο του Κανονισμού 
(Α7-0210/2010). 
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